Stadgar for
Bostadsrattsféreningen Sandfickan

5

Undertecknande styrelseledamdter intygar att féljande stadgar har antagits vid tva pa varandra foljande stdmmor

Féreningens firma och dndamaél

1§

roreningens firma ar Bostadsréttsféreningen Sandfickan
2§

Foreningen har till &ndamal att framja medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i féreningens Kus upplata

bostadsldgenheter och lokaler till nyttjande och utan tidsbegrénsning. Upplatelse far dven omfatta mark som

ligger i anslutning till féreningens hus, om marken skall anvandas som komplement till bostadsldgenhet eller lokal.

-Bostadsréit &r den ratt i féreningen som en medlem har pé grund av upplatelsen.

Medlem som innehar bostadsratt kallas bostadsréttshavare.

Féreningens site

3§

Foreningens slyrelse skall ha siit s&te i Stockholms 1&n, Stockholms kommun.

Rékenskapsar
45
Féreningens rékenskapsar omfattar tiden 1 januari — 31 december.
MedAlem.skap
5§
Fraga om att anta en medlem avgtirs av slyrelsen om énnat inte fdfj-e:! av2kap 10§ bos[édsréttslagen (1991:614).

Styrelsen &r skyldig att snarast, normall inom en manad fran dat ati skriftlig ansékan om medlemskap kom in till
féreningen avgtra fraigan om medlemskap.

6§
Medlem far inte uttrédda ur ﬁ‘jreningen, sa lange han innehar bostadsratt,

En medlem som upphér att vara bostadsrattshavare skali anses ha utiratt ur féreningen, om inte styrelsen
medgett att han far sta kvar som medlem.



Avgifter

78
For bostadsratien utgdende insats och &rsavgift fasistilis av styrelsen, Andring av insats skall dock alltid basiutas
av foreningsstémma. :

Arsavgifien avvigs s2 att den i férhallande till [agenhatens insats kommer att motsvara vad som beldper pd

lagenheten av féreningens kostnader, amorteringar och avsétiningar i enlighet med 8 §..

Arsavgifien betalas ménadsvis i forskott senast sista vardagen fére varje kalendermanads bérjan, om inte
styrelsen beslutar annat.

Styrelsen kan besluta att | arsavgiften ingaende ersattning fér varme och varmvaiten, renhalilning,
konsumtionsvatten eller elektrisk strom skall erldggas efter foérbrukning eller area.

Om inte &rsavgiften betalas | rétt tid, utgar droéjsmalsranta enligt rintelagen (1875:635) pa den obetalda avgiften
fran forfallodagen till dess full betaining sker.

Upplatelseavgift, 6verlatelseavgift och pantsattningsavgift kan tas ut efter beslut av styrelsen.

For arbete med 6vergéng av bostadsrétt far verlatelseavgift tas ut av bostadsrattshavaren med belopp som
maximalt far uppga till 2,5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381) om allméan f6rsékring. -

For arbete vid pantsattning av bostadsratt far pantsattningsavaift tas ut med belopp som maximalt far uppga till 1
% av prisbasbeloppet enligl lagen (1962:381) om allmé&n fors&kring.

Pantséttningsavgift betalas av pantsattaren.

Avgift for andrahandsupplatelse far tas ut efter beslut av styrelsen. Avgiften far arligen Uppga till hdgst 10% av
gallande prisbasbelopp. Om en légenhet upplats under del av ett ar, beréknas den hogsta tillatna avgiften efter
det antal kalendermanader som légenheten ar upplaten. Upplatelse under del av kalendermanad réknas som
hel manad. Avgiften betalas av bostadsréttshavare som upplater sin ldgenhet i andra hand.

Fareningen far i 6vrigt inte ta ut sédrskilda avgifter for atgarder som féreningen skall vidta med anledning av lag
och férfattning. : ’

Avgifter skall betalas pa det sé&tt styrelsen best&mmer. Betalning far dock alliid ske genom post-anvisning,
postgiro eller bankgiro. X .

Avsittning, underhalisplan och anvéndning av arsvinst
8§

Avsétining for féreningens fasﬁghetsunderhéﬁ skall goras arligen med ett belopp motsvarande minst 0,3 % av
byggnadskastnaden for féreningens hus. ;

Styrelsen skall upprétta en underhalisplan fér genomforandet av underhallet av féreningens hus. och arligen
budgetera samt genom beslut om arsavgiftens storlek, och med beaktande av forsta stycket, tillse att erforderliga

medel avsitts for att sakerstélla underhallet av féreningens hus.

Den vinst som kan uppsta pa foreningens verksamhet skall balanseras i ny rékning.



Styrelse
9§

Styrelsen bestar av minst tre och hagst fem ledaméter samt minst en och hogst fyra suppleanter, vilka samtidigt
véljs av fireningen pé ordinarie stdmma f&r tiden intill dess nasta ordinarie stdmma héllits. :

Med undantag for férsta styckets regel om att samtliga véljs av féreningen, géller att under tiden intill den
ordinarie féreningsstdmma som infaller ndrmast efter det slutfinansieringen av féreningens hus genomforts utses
en ledamot och en suppleant av AB Bostadsgaranti och véljs 6vriga ledaméter och suppleanter av féreningen pé
ordinarie féreningsstdmma. Ledamot och suppleant utsedda av

AB Bostadsgaranti behover inte vara medlem i féreningen.

Slutfinansiering har skett nir samtliga i den ekonomiska planen férutsedda fastighetslan utbetalats.

Konstituering och beslutférhet

10§
Styrelsen konstituerar sig sjalv.
Styrelsen &r beslutfor ndr de vid sammantrédet narvarandes antal 6verstiger hélften av hela antalet ledaméter.
Fér giltigheten av fattade beslut fordras, da fér beslutférhet minsta antalet ledaméter &r narvarande, enighet om
besluten.

Firmateckning

118§
Foreningens firma tecknas, férutom av styrelsen, av tva av styrelsen dartill ulsedda styrelseledaméter i forening
eller av en av styrelsen déartill utsedd styrelseledamot i férening med annan av styrelsen dértill uisedd person.

Foérvaltning
12 §

Styrelsen far forvalta féreningens egendom genom en av styrelsen utsedd vicevérd, vilken sjélv inte behdver vara
medlem | féreningen, eller genom en fristaende férvaltningsorganisation.

Vicevarden skall inte vara ordforande i styrelsen.

Avyttf'ing m.m.
13§
Utan féreningsstdmmas bemyndigande far styrelsen eller firmatecknare, inte avhanda fﬁreninéen dess fasta
. egendom eller tomtrétt. Styrelsen far dock inteckna och beléna sédan egendom eller tomtrétt.



Styrelsens aligganden
14 §

Det &ligger styrelsen
att avge redovisning for férvaltningen av féreningens angelagenheter genom att avidmna érsredovishing .
som skall innehéalla berittelse om verksamheten under aret (forvaltningsberéttelse) samt redogdrelse for

fsreningens intakter och kostnader under aret (resultatrakning) och for stéllningen vid rakenskapsarets utgang
(balansrékning),

att upprétia budget och faststélia arsavgifter f6r det kommande rakenskapsaret,

att minst en géng arligen, innan arsredovisningen avges, besiktiga féreningens hus samt inventera évriga
tillgangar och i férvaltningsberéttelsen redovisa vid besiktningen och inventeringen gjorda iakttagelser av
sarskild betydelse, .

ait minst en manad fore den féreningsstdmma, pa vilkep arsredovisningen och revisionsberattelsen skall
framldggas, till revisorerna lémna drsredovisningen for det frflutna rakenskapsaret samt

alt senast en vecka innan ordinarie foreningsstdmma tillstélla medlemmarna kopia av arsredovisningen och
revisionsberattelsen. : i

Revisor
15§
En revisor och en suppleant véljs av ordinarie foreningsstdmma for tiden intill dess nésta ordinarie stdmma hallits.

Det aligger revisor

2t verkstilla revision av féreningens arsredovisning jamte rékenskaper och styrelsens férvaltning samt
att senast tva veckor fore ordinarie féreningsstémma framlégga revisionsberattelse.

Féreningsstamma
16 §
Ordinarie féreningsstamma halls en géng om &ret fére maj ménads utgang.

Extra stimma halls d& styrelsen finner skél till det och skall av styrelsen &ven utlysas da detta f&r uppgivet
andamal hos styrelsen skriftligen begérts av en revisor eller av minst en tiondel av samtliga rostberéattigade
medlemmar. .

Kallelse till stimma
17 §

Styrelsen kallar il féreningsstdmma, Kallelse till féreningsstémma skall tydiigt ange de &renden som skall
forekomma pa stdmman.

Kallelse il féreningsstémma skall ske.genlom anslag pa lampliga platser inom féreningens hus eller genomn brev.
Medlem, som inte bor i féreningens hus, skall kallas genom brev under uppgiven eller eljest for styrelsen k&nd
adress .

Andra meddelanden till féreningens medlemmar delges genom anslag pa l&mplig plats inom féreningens fastighet
eller genom brev.

Kallelse far utfardas tidigast fyra veckor fore stdmma och skall utférdas senast tva veckor fore ordinarie stémma
och senast en vecka fore extra stimma. ‘



Motionsratt
18 §

Medlem som &nskar fa ett &rende behandlat vid stdmma skall skriftligen framstélla sin begéran hos styrelsen i s
god tid att &rendet kan tas upp i kallelsen till stamman.

Dagordning
19 §
Pa ordinarie féreningsstdmma skall férekomma féljande &renden

1) Upprétiande av férteckning éver nérvarande medlemmar, ombud och bitrédden (résti&ngd)
2) Val av ordférande pa stdmman

3) Anmalan av ordférandens val av sekreterare

4) Faststéllande av dagordningen

5) Val av tva personer att jamte ordféranden justera protokollet

6) Fraga om kallelse till stdimman behdrigen skett

7) Foredragning av styrelsens arsredovisning

8) Fdredragning av revisionsberattelsen

8) Beslut om faststéliande av resultatrdkningen och balansrakningen

10) Beslutifraga om ansvarsfrihet for styrelsen

11) Beslut om anvéndande av uppkommen vinst eller tdckande av forlust enligt faststélld balansrékning
12) Beslut om arvoden-

13) Val av styrelseledaméter och suppieanter

14) Val av revisor och suppleant

15) Ev. val av valberedning

16) Ovriga &renden; vilka angivits i kallelsen

P& extra stdmma skall férekomma endast de drenden, f6r vilka stdmman utlysts och vilka angivits i kallelsen till
densamma. :
Protokoll
20§

Protokoll vid féreningsstdmma skall féras av den stdmmans ordférande utsett dartill. 1 frdga om protokollets
innehall géller :

1. att rostiéngden skall tas in eller bilaggas pfotokoilet,

2. att stdmmans beslut skall fras in i protokollet samt

3. om omrdstning har skett, att resultatet skall anges i protokollet,
Protokoll skall fﬁ.rvaras betryggande.

Vid stémma fért protokoll skall senast inom tre veckor vara hos styrelsen tillgéngligt fér medlemmarna.



Rtistn'ing, ombud och bitrdde
21§

Vid féreningsstémma har varje medlem en rést. Om flera medlemmar har en bostadsratt gemensamt, har de dock
tillsammans endast en rost. Rostberdttigad &r endast den medlem som fullgjort sina férpliktelser mot fSreningen.
Medlems réstrétt vid féreningsstdmman utdvas av medlemmen personligen eller av den som &r medlemmens
stéllféretradare enligl lag eller genom befullméaktigat ombud som antingen skall vara medlem i féreningen,
medlemmens make, sambo, syskon, férdider eller barn. Ar medlemmen en juridisk person far denne féretridas av
ombud som inte &r medlem. Ombud skall férete skriftlig, dagtecknad fulimakt. Fullmakten géller hégst ett &r fran
utfdrdandet.

Ingen far pa grund av fullmakt rosta for mer &n en annan rostberéttigad.

En medlem kan vid féreningsstdmma medféra hogst ett bitréde som antingen skall vara medlem i féreningen,
medlemmens make, sambo, féralder, syskon eller barn.

Omréstning vid féreningsstdmma sker Sppet om inte nérvarande rostberattigad pakallar sjuten omrdstning.
Vid lika réstetal avgors val genom lottning, medan i andra frAgor den mening géller som bitréds av ordféranden.,

- De fall - bland annat fréga om &ndring av dessa stadgar - dér sarskild réstévervikt erfordras for giltighet av beslut
behandlas i 9 kap 16 § p 1, p 3-4 och 23 § i bostadsréattslagen (1991:614).

Beslut rérande stadgeéndring under tiden intill den ordinarie féreningsstdmma som infaller ndrmast efter det
slutfinansieringen av fareningens hus genomfﬁr@s. maste godkénna_s av AB Bostadsgaranti for att 4ga giltighet.

Formkrav vid &verlatelse
22 §

Ett avtal om 6verlatelse av bostadsréit genom kép skall uppréttas skrifiligen och skrivas under av saljaren och
képaren. Kopehandlingen skall innehalla uppgift om den l&genhet som 6verlatelsen avser samt om ett pris.
Motsvarande skall gélla vid byte eller gava.

Bestyrkt avskrift av éverlatelseavialet skall tillstéllas styrelsen.

Ratt att utdva bostadsritten
23§

Har bostadsratt Gvergatt till ny innehavare, far denne utéva bostadsrétien endast om han &r eller antas fill medlem
i foreningen.

. En juridisk person som &r medlem i féreningen far inte utan samtycke av féreningens styrelse genom &verlételse
férvarva bostadsréatt till en bostadslagenhet.

Utan hinder av férsta stycket far dddsbo efter avliden bostadsrattshavare utéva bostadsréatten. Efter tre &r frén
dédsfallet, far féreningen dock anmana dédsboet att inom sex manader visa att bostads- -

ratten ingatt i bodelning eller arvsskifte med anledning av bostadsréttshavarens déd eller att ndgon, som inte far
végras intrdde i féreningen, férvarvat bostadsratten och sékt medlemskap. Om den tid som angetts i anmaningen
inte iakttas, far bostadsratten tvadngsférsaljas enligt 8 kap. bostadsrattslagen (1991:614) f6r dédsboets rékning.

Utan hinder av forsta stycket far ocks& en juridisk person utéva bostadsratten utan att vara medlem i féreningen,
om den juridiska personen har forvarvat bostadsratten vid exekutiv forséljning eller vid tvangsférséljning enligt 8
kap. bostadsréttslagen (1991:614) och d& hade pantratt i bostadsratten. Tre ar efter forvérvet far foreningen
uppmana den juridiska personen att inom sex manader fran uppmaningen visa att ngon som inte far vigras
intrade i féreningen har férvarvat bostadsratten och sékt medlemskap. Om uppmaningen inte féljs, far
bostadsratten tvangsforsaljas enligt 8 kap bostadsrétislagen (1991:614) fér den juridiska personens rikning



24 §

Den som en bostadsrétt har évergatt till far inte végras intréde i féreningen om de villkor som féreskrivs i
stadgarna &r uppfyllda och féreningen skéligen bér godta honom som bostadsrattshavare.

En juridisk person som har férvarvat en bostadsrétt till en bostadslégenhet far vagras intrade i féreningen &ven
om de i férsta stycket angivna forutséttningarna fér medlemskap ar uppfyllda.

Om en bostadsratt har Gvergétt till bostadsréttshavarens make far maken végras intrdde i féreningen endast da
maken inte uppfyller av féreningen uppstallt sarskilt stadgevillkor f6r medlemskap och det skéligen kan fordras att
maken uppfyller sadant villkor. Detsamma géller ocksa nér en bostadsratt till en bostadslégenhet évergétt till
nagon annan nérstdende person som varaktigt sammanbodde med bostadsrattshavaren.

Ifrz’agé om férvary av andel i bostadsrétt dger forsta och tredje styckena tillampning endast om bostadsrétten efter
férvarvet innehas av makar eller, om bostadsrétten avser bostadslagenhet, av sddana sambor pa vilka
sambolagen (2003:376) skall tillampas.

25§
Om en bostadsratt évergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande férvary och férvarvaren
inte antagits till medlem, far féreningen anmana innehavaren att inom sex manader fran anmaningen visa att
nagon som inte far vagras intrdde i foreningen, forvarvat bostadsrétten och sékt medlemskap. lakttas inte fid som
angetts i anmaningen, far bostadsrétten tvéngsitrséljas enligt 8 kap. bostadsratislagen (1991:614) for
férvarvarens rékning.
Bostadsrittshavarens rattigheter och skyldigheter

26 §

Bostadsréatishavaren far inte anvénda l&genheten foér nagot annat &ndamal &n det avsedda. Féreningen far dock
endast dberopa avvikelse som &r av avsevérd betydelse fér féreningen eller ndgon annan medlem i féreningen.

Om en bostadslégenhet som inte &r avsedd for fritidsdndamal innehas med bostadsratt av en juridisk person, far
lagenheten endast anvéndas for att i sin helhet upplatas i andra hand som permanentbostad, om inte nagot annat

har avtalats.
27§
Bostadsrattshavaren far inte utan styrelsens tillstand i lagenheten utfora atgéird som innefattar
1. ingrepp i en barande konstruktion,
2. &ndring av befintliga ledningar for a'vlopp, varme, gas eller vatten, eller
< ‘ annan vasentlig férandring av ldgenheten. -

Styrelsen far inte végra att medge tillstand till en &igard som avses i forsta stycket om inte atgarden
artill pataglig skada eller olagenhet for féreningen.

28§

Bostadsrattshavaren far inte inrymma utomstéende personeri ldgenheten, om det kan medftra men-fér
féreningen eller nagon annan mediem I féreningen.



29 §

Nér bostadsratishavaren anvander ldgenheten skall han eller hon se 1ill ait de som bor i omgivningen inte utsatts
fér stérningar som i sédan grad kan vara skadliga for hélsan eller annars férsémra deras bostadsmiljo att de inte
skaligen bor talas. Bostadsrattshavaren skall aven 1 évrigt vid sin anvéndning av lagenheten iaktta allt som fordras
fér att bevara sundhet, ordning och gott skick inom eller utanfér huset. Han eller hon skall ratta sig efter de
sarskilda regler som féreningen i Gverensstdmmelse med ortens sed meddelar. Bostadsrattshavaren skall halla
noggrann tillsyn 6ver att dessa aligganden full gt‘)rs ocksa av dem som han eller hon svarar fér enligt 32 § fjarde

stycket 2.
Om det férekommer sadana stérningar i boendet som avses i férsta stycket férsta meningen skall féreningen

1. ge bostadsrattshavaren tillségelse att se till att stérningarna omedelbart upphér, och

2. om det &r friga om en bostadsldgenhet, underrétta sociaindmnden i den kommun dér lagenheten ar
beldgen om stdrningarna.

Andra stycket géller inte om féreningen séger upp bostadsrattshavaren med anledning av att stérningarna &r
sarskilt allvariiga med hansyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsrittshavaren vet eller har anledning att missténka att eti féremai &r behéftat med ohyra far detta inte
tas in i l&genheten.

30§

En bostadsrattshavare far upplata sin ldgenhet i andra hand till annan fér sjélvstindigt brukande endast om
styrelsen ger sitt samtycke. Detta géller dven i de fall som avses i 26 § andra stycket.
Samtycke behtvs dock inte,

1. om en bostadsratt har férvarvats vid exekutiv férséljning eller tvangsforséljning enligt 8 kap.
bostadsréttslagen (1991:614) av en juridisk person som hade pantratt i bostadsrétien och sominte
antagits till mediem i foreningen, eller

2. om lagenheten &ar avsedd fér permanentboende och bostadsrétien till [Agenheten innehas av en
kommun elier ett landsting.

Styrelsen skall genast underréttas om en upplételse enligt andra stycket.

31§
Vagrar styrelsen att ge sitt samtycke till en andrahandsupplatelse, far bostadsratishavaren &nd& uppléata hela sin
ldgenhet i andra hand, om hyresn&mnden l&mnar tilistand till upplatelsen. Tillstand skall Jamnas, om
bostadsratishavaren har beaktansvérda skl for upplatelsen och féreningen inte har nagon befogad anledning att
vagra samtycke. Tillstdndet skall begransas till viss tid.

| friga om en bostadslagenhet som innehas av en juridisk person krévs det f6r tilstand endast att féreningen inte
har nagon befogad anledning att végra samtycke. Tillstdndet kan begrénsas till viss tid.

Ett tillstand till and‘rahandsupplételse kan férenas med villkor,



32§

Bostadsrattshavaren skall pd egen bekostnad halla lagenheten jamte tillhérande utrymmen i gott skick. Detta
galler &ven marken, om sadan ingér i upplételsen.

Till lZgenheten rédknas:
- lagenhetens véggar, golv och tak samt underhggande fuki:solerande skikt,
- |agenhetens inredning, utrustning, ledningar och Gvriga installationer,
- rokgangar,
- glas och bagar i lagenhetens fénster och dérrar,
- |l&genhetens ytter- och innerdtirrar samt
- svagstrdmsanlédggningar.

Bostadsrétishavaren svarar dock inte for reparation av ledningar for aviopp, vérme, gas, elektricitet och vatten om
féreningen férsett ldgenheten med ledningarna och dessa f{jénar fler &n en ldgenhet. Detsamma galler rékgangar
och ventilationskanaler.

Bostadsrattshavaren svarar inte heller f6r malning av utifran synliga delar av yiterfénster och ytterdérrar.

For reparationer pa grund av brand- eller vattenledningsskada svarar bostadsrattshavaren endast om skadan

uppkommit genom
hans eller hennes egen vardsldshet eller férsummelse eller

2. vardsléshet eller férsummelse av
a) nagon som hor till hans eller hennes hushall eller som beséker honom eller henne som gést
b) n&gon annan som han eller hon har inrymt i lagenheten eller
c) nagon som for hans eller hennes rakning utfor arbete i ldgenheten. Fér reparation pa grund av
brandskada som uppkommit genom vardsléshet eller forsummelse av nagon annan &n
bostadsrétishavaren sjélv &r dock denne ansvarig endast om han eller hon brustit i omsorg och fillsyn.

Fiarde stycket géller i tilldmpliga delar om det finns chyra i lAgenheten.

Féreningens ratt att avhjalpa brist
33 §

Om bostadsréttshavaren férsummar sitt ansvar for Iigenhetens skick enligt 32 § i sddan utstrickning att annans
sdkerhet aventyras eller det finns risk for omfattande skador p& annans egendom och inte efter uppmaning
avhjélper bristen i ldgenhetens skick sa snart som mdjligt, far féreningen avhjélpa bristen pa
bostadsrattshavarens bekostnad.

Tilltréde till ligenheten
34§

Féretradare for bostadsréattsforeningen har rétt att fa komma in i lAgenheten nér det behdvs fér tillsyn eller fér att
utféra arbete som féreningen svarar for eller har ratt att utfora enligt 33 §. Né&r bostadsratishavaren har avsagt sig
bostadsratten enligt 35 § eller nar bostadsratien skall tvangsforsaljas enligt 8 kap. bostadsratislagen (1991:614),
&r bostadsrattshavaren skyldig att lata ldgenheten visas pa [amplig tid. Féreningen skall se tili att
bostadsréitshavaren inte drabbas av stérre oldgenhet &n nédvéandigt.

. Bostadsrattshavaren &r skyldig att tala sddana inskrankningar i nyttjianderatten som féranleds av nédvéndiga

atgarder foratt utrota ohyra i huset eller pé marken, &ven om hans eller hennes lagenhet inte besvéras av ohyra.

Om bostadsrattshavaren inte @mnar tilltrade till I1&genheten nér féreningen har ratt till det, far
kronofogdemyndigheten besluta om sérskild handrackning.



Avsidgelse av bostadsritt
35§

En bostadsratishavare far avsdga sig bostadsréatten fidigast efter tva ar frén upplatelsen och dérigenom bli fri fran
sina forpliktelser som bostadsrattshavare. Avsagelsen skall géras skriftligen hos styrelsen.

Vid en avsédgelse Svergar bostadsrétten till féreningen vid det manadsskifte som intréffar narmast efter tre
méanader fran avsagelsen eller vid det senare manadsskifte som angetts | denna.
Férverkande av bostadsratt
36 §
Nyttjanderatten till en [Agenhet som innehas med bostadsrétt och som tilltrétts &r, med de begransningar som
féljer av 37 och 38 §§, férverkad och féreningen séledes beréattigad att sdga upp bostadsrattshavaren till
avilyttning: :

1. om bostadsratishavaren dréjer med att betala insats eller upplatelseavgift utéver tvd veckor fran det att
féreningen efter farfallodagen anmanat honom eller henne att fullgéra sin betalningsskyldighet,

2 om bostadsréttshavaren dréjer med att betala &rsavgift, nér det géller bostadsldgenhet, mer &n en vecka
efter férfallodagen eller, nér det géller en lokal, mer &n tva vardagar efter forfallodagen,

3. om bostadsrattshavaren utan behc‘ivligt samtycke eller tillstand upplater ]égenhgten i andra hand,
4. om lagenheten anvands i strid med 26 eller 28 §,
5, om bostadsrattshavaren eller den som I&genheten uppléatits fill i andra hand, genom vardsléshet &r

véllande till att det finns ohyra i [&genheten eller om bostadsrattshavaren genom att inte utan oskaligt
dréjsmal underratia styrelsen om att det finns ohyra i l&genheten bidrar till att ohyran sprids i huset,

6. om l&genheten pé annat s&tt vanvardas eller om bostadsréttshavaren asidoséatter sina skyldigheter enligt
29 § vid anvéndning av l&genheten eller om den som ldgenheten upplatits ill i andra hand vid
anvéndning av denna asidosétter de skyldigheter som enligt samma paragraf éligger en
bostadsrattshavare,

7. om bostadsréattshavaren inte [&mnar tilltréde till lagenheten enligt 34 § och han eller hon inte kan visa en
giltig ursdkt for detta,

8. om.bostadsréattshavaren inte fullgér skyldighet som géar utéver det han eller hon skall géra enligt
bostadsrattslagen (1991:614) och det maste anses vara av synnerlig vikt for féreningen att skyldigheten
fullgérs, samt . ;

9. om lagenheten helt eller il vasentiig del anvénds for naringsverksamhet eller déarmed likartad
verksamhet, vilken utgér eller i vilken till en inte ovésentlig del ingar brotisligt farfarande, eller for tillf&lliga
sexuella fdrbindelser mot ersatining.



378§
Nyttjianderétten &r inte férverkad, om det som ligger bostadsrétishavaren till last &r av ringa betydelse.

Uppségning pa grund av férhallande som avses i 36 § 3, 4 eller 6-8 far ske om bostadsrattshavaren Iater bli att
efter tillsédgelse vidta rattelse utan dréjsmal. ;

Uppségning pa grund av forhallande som avses i 36 § 3 far dock, om det &r frAga om en bostadslégenhet, inte
ske om bostadsréatishavaren utan dréjsmal anstker om tillstand till upplatelsen och far ansékan beviljad.

Uppséghing pa grund av stdrningar i boendet enligt 36 § 6 far, om det dr friga om en bostadsldgenhet, inte ske
forréin socialndmnden har underrétias enligt 29 § 2 st. p. 2.

Ar det friga om sérskilt allvarliga stérningar i boendet géller vad som ségs i 36 § 6 &ven om nagon tillsdgelse om
rattelse inte har skett. Vid sadana stdrningar far uppsagning som gdller en bostadsldgenhet ske utan féreg&ende
underréttelse till socialndmnden. En kopia av uppségningen skall dock skickas till socialndmnden.

Femte stycket géller inte om stdrningarna intréffat under tid d& lagenheten varit upplaten i andra hand pa satt som
anges i 30 och 31 &8.

Underréttelse till socialn@mnden enligt femte stycket skall betrdffande en bostadsldgenhet avfattas enligt formular
4 vilket faststéllts genom férordningen (2004:338) om vissa underréttelser och meddelanden enligt 7 kap 23 §
bostadsréttslagen (1981:614).

38 §

Ar nyttjanderétten férverkad pé grund av férhéllande, som avses i 36 § 1-4 eller 6-8, men sker réttelse innan
foremngen har sagt upp bostadsratishavaren till avflyttning, far han eller hon inte darefter skiljas frén l&genheten
pa den grunden. Detta géller dock inte om nyitjanderatten &r férverkad pa grund av sadana sarskilt allvarliga
stérningar i boendet som avses i 29 § tredje stycket.

Bostadsrattshavaren far inte heller skiljas fran 12genheten om foremngen inte har sagt upp hostadsrattshavaren
till avilyttning inom tre méanader fran den dag da fsreningen fick reda pa férhallande som avses i 36 § 5 eller 8
eller inte inom tva& manader fran den dag da féreningen fick reda pa férhallande som avses 1 36 § 3 sagt till
bostadsrattshavaren att vidta rattelse.

39§

Ar nytijanderatien enligt 36 § 2 forverkad pa grund av dréjsmal med betalning av rsavgift, och har féreningen
med anledning av detta sagt upp bostadsraitshavaren till avflyttning, far denne pa grund av dréjsmalet inte skiljas
fran lagenheten

1. om avgiften - nér det &r fraga om en bostadsldgenhet - betalas inom tre veckor fran det att
a) bostadsrattshavaren pa sddant satt som anges i bostadsréattslagens (1991:614) 7 kap 27
" - och 28 §§ har delgetts underrzitelse om mgjligheten att fa tillbaka l&genheten genom att betala
arsavgiften inom denna fid, och
b) meddelande om uppségningen och anledningen till denna har l&mnats till sociaindmnden i den kommun
dar ldgenheten ar beldgen, eller
2. om avgiften - nér det &r fraga om en lckal - betalas inom tv veckor fran det att bostadsréttshavaren pa
sadant satt som anges i bostadsréattslagens ( 1991:614 ) 7 kap 27 och 28 §§ har delgefts underrétielse om
mdjligheten att fa tillbaka lagenheten genom att betala arsavgiften inom denna tid.

Ar det friga om en bostadsligenhet far en bostadsréitsha\/are inte heller skiljas fran lagenheten om han eller hon
har varit férhindrad att betala &rsavgiften inom den tid som anges i forsta stycket 1 pa grund av sjukdom eller
liknande oférutsedd omstandighet och arsavgiften har betalats sa snart det var majligt, dock senast nar tvisten om
avhysning avgors i forsta instans.

Vad som éags i forsta stycket géller inte om bostadsrattshavare, genom att vid upprepade tiliféllen inte betala
arsavgiften inom.den tid som angetts i 36 § 2, har &sidosatt sina forpliktelser i sa hdg grad att han eller hon
skiligen inte bér fa behalla iigenheten.

Underrattelse enligt forsta stycket 1a skall betraffande en bostadsldgenhet avfatias enligt formular 1 och
meddelande enligt forsta stycket 1 b skall betrdffande en bostadsldgenhet aviattas enligt formulér 3.
Underréttelse enligt forsta stycket 2 skall betréffande en lokal aviattas enligt formuldr 2. Formulér 1- 3 har
faststéllits genom férordningen (2004:339) om vissa underréttelser och meddelanden enligt 7 kap 23 §
bostadsrattslagen (1991:614). :



Avflyttning
408§

Sags bostadsrattshavaren upp till avilyttning av nagon orsak som anges i 36 § 1, 2, 5-7 eller 9, 4r han elier hon
skyldig att flytta genast.

8égs bostadsréttshavaren upp av nagon orsak som anges i 36 § 3,4 eller 8 far han eller hon bo kvar till det
manadsskifte som intréffar ndrmast efter tre manader fran uppségningen, ominte ratten aldgger honom eller henne

att flytta tidigare. Detsamma géller om uppsé&gningen sker av orsak som anges i 36 § 2 och bestdmmelserna i 39 §
tredje stycket &r tillampliga.

Vid uppségning i andra fall av orsak som anges i 36 § 2 tillampas 6vriga bestdmmelser i 39 §.

Uppsdgning

418§
En uppségning skall vara skriftlig. -

Om féreningen séger upp bostadsréttshavaren till avflytining, har féreningen rét till erséttning for skada..

Tvangsforsiljning
42 §
Har bostadsrattshavaren blivit skild fréan l&genheten till f61jd av upps’agmng i fall som avses [ 36 §, skall bostadsratten
tvangsfarsaljas enligt 8 kap bostadsrattslagen (1991:614) sa snart som mdjligt om inte féreningen,

bostadsrattshavaren och de kénda borgenarer vars rétt berérs av férséljningen kommer 6verens om négot annat.
Forsdljningen far dock skjutas upp till dess att brister som bostadsréatishavaren svarar fér blivit dtgérdade.

Ovriga bestimmelser
43§

Vid féreningens upplésning skall forfaras enligt 9 kap 29 § bostadsréttslagen (1991:614). Behallna tiligangar skall
fordelas mellan bostadsréttshavarna i forhallande till lagenheternas insatser. _

44 §

Utéver dessa stadgar géller for foren ingens verksamhet vad som stadgas i bostadsrattslagen (1991:614) och
andra tilldampliga lagar.



